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DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/740
z dnia 7 maja 2015 r.

w sprawie S$rodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Sudanie Poludniowym, uchylajaca decyzje 2014/449/WPZiB

Artykul 1

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu
broni oraz materialu pokrewnego wszelkiego rodzaju, facznie z bronia
i amunicja, pojazdami i sprzetem wojskowym, sprz¢tem paramilitarnym
oraz czg$ciami zamiennymi do nich do Sudanu Potudniowego przez
obywateli panstw cztonkowskich Iub z terytoridow panstw cztonkow-
skich, lub przy wykorzystaniu statkéw ptywajacych pod bandera panstw
cztonkowskich lub statkow powietrznych panstw cztonkowskich bez
wzgledu na to, czy pochodza z terytoriow panstw cztonkowskich.

2. Zakazuje si¢ rdwniez:

a) udzielania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, §wiad-
czenia ushug posrednictwa lub innych ustug — w tym zapewniania
uzbrojonego najemnego personelu wojskowego — w zwiagzku z dzia-
faniami wojskowymi lub w zwigzku z przedmiotami, o ktorych
mowa w ust. 1, lub w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacja i uzywaniem takich przedmiotéw, bezposrednio lub
posrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi
lub organowi w Sudanie Poludniowym Iub do wykorzystania
w Sudanie Poludniowym;

b) zapewniania finansowania lub $§wiadczenia pomocy finansowej,
bezposrednio lub posrednio, w zwigzku z dziataniami wojskowymi
lub w zwiazku z przedmiotami, o ktérych mowa w ust. 1, w tym
w szczegolnoscei udzielania dotacji, pozyczek i1 ubezpieczen kredytow
eksportowych, a takze zapewniania ubezpieczenia i reasekuracji, na
potrzeby wszelkiej sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu
takich przedmiotow, lub w odniesieniu do $wiadczenia zwigzanej
z tym pomocy technicznej, uslug posrednictwa lub innych ustug,
jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub orga-
nowi w Sudanie Potudniowym lub do wykorzystania w Sudanie
Potudniowym;

¢) $wiadomego i umyslnego udziatu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest obejscie $rodkow, o ktérych mowa w lit. a) lub b).

Artykut 2

Art. 1 nie ma zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania lub
WYwWozu:

a) broni i materialu pokrewnego, a takze szkolenia i pomocy, przezna-
czonych wylgcznie do celéw wsparcia personelu ONZ, w tym misji
ONZ w Sudanie Poludniowym (UNMISS) i tymczasowych sit
bezpieczenstwa ONZ w Abyei (UNISFA), lub do celow wykorzys-
tania przez ten personel;

b) niesmierciono$nego sprzetu wojskowego przeznaczonego wylacznie
do celéw humanitarnych lub do celéw ochrony, oraz powigzanej
pomocy technicznej lub szkolenia technicznego, po wczesniejszym
powiadomieniu Komitetu Rady Bezpieczenstwa ustanowionego na
mocy rezolucji nr 2206 (2015) (zwanego dalej ,,Komitetem”);

c) odziezy ochronnej, w tym kamizelek kuloodpornych i hetméw
wojskowych, czasowo wywozonych do Sudanu Poludniowego —
wylacznie do osobistego uzytku — przez personel ONZ, przedstawi-
cieli srodkow masowego przekazu, pracownikoéw organizacji huma-
nitarnych i rozwojowych oraz personel pomocniczy;
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d) broni i materialu pokrewnego czasowo wywozonych do Sudanu
Potudniowego przez sity panstwa podejmujacego dzialania, zgodnie
z prawem mig¢dzynarodowym, wylacznie 1 bezposrednio w celu
ulatwienia ochrony lub ewakuacji obywateli tego panstwa i 0sob,
za ktore panstwo to ponosi odpowiedzialno$¢ konsularng w Sudanie
Potudniowym, po powiadomieniu Komitetu,

e) broni i materialu pokrewnego, a takze szkolenia technicznego
i pomocy technicznej, przeznaczonych dla regionalnej grupy zada-
niowej Unii Afrykanskiej lub w celu jej wsparcia, wylacznie na
potrzeby regionalnych operacji zwalczajacych Boza Armi¢ Oporu,
po wczesniejszym powiadomieniu Komitetu;

f) broni i materialu pokrewnego, a takze szkolenia technicznego
i pomocy technicznej, przeznaczonych wylacznie do celéw wsparcia
wdrozenia warunkow porozumienia pokojowego, po wczesniejszym
zatwierdzeniu przez Komitet;

g) innego rodzaju sprzedazy lub dostawy broni lub materiatu pokrew-
nego, lub udzielania pomocy Ilub zapewniania personelu, po
wczesniejszym zatwierdzeniu przez Komitet.

Artykut 2a

1. Panstwa czlonkowskie — w porozumieniu ze swoimi organami
krajowymi i zgodnie ze swoimi przepisami krajowym oraz prawem
miedzynarodowym, dokonuja kontroli wszelkich fadunkéw przeznaczo-
nych dla Sudanu Potudniowego na swoim terytorium, w tym w portach
morskich i lotniczych, jezeli dysponuja informacjami dajacymi uzasad-
nione podstawy, by podejrzewaé, ze tadunek zawiera przedmioty,
ktorych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub wywoz sg zakazane na
mocy art. 1.

2. Stwierdziwszy obecnos$¢ przedmiotow, ktorych dostawa, sprzedaz,
przekazywanie lub wywoz sg zakazane na mocy art. 1, panstwa czton-
kowskie zajmujg i usuwajg te przedmioty (na przyktad przez zniszcze-
nie, pozbawienie cech uzytkowych, skltadowanie lub przekazanie do
panstwa innego niz panstwo pochodzenia lub przeznaczenia w celu
usuni¢cia tych przedmiotow).

Artykut 3

1. Panstwa cztonkowskie przyjmujg Srodki niezbedne do tego, by
zapobiec wjazdowi na ich terytorium lub przejazdowi przez nie osob:

a) wyznaczonych przez Rad¢ Bezpieczenstwa lub Komitet zgodnie
z pkt 6, 7, 8 1 9 rezolucji RB ONZ nr 2206 (2015) i pkt 14 rezolucji
RB ONZ nr 2428 (2018), wymienionych w wykazie zawartym
w zalaczniku I do niniejszej decyzji;

b) nieobjetych lit. a), utrudniajacych proces polityczny w Sudanie Potu-
dniowym, w tym poprzez akty przemocy lub naruszenia porozumien
0 zawieszeniu broni, a takze os6b odpowiedzialnych za powazne
naruszenia praw czlowieka w Sudanie Potudniowym, oraz osob
z nimi powigzanych, zgodnie z wykazem zawartym w zataczniku II.

2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstwa czltonkowskiego do odmowy
swoim obywatelom wjazdu na swoje terytorium.
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Artykut 4

1.  Niniejszy artykul ma zastosowanie do osdéb wymienionych
w zalgczniku 1.

2. Art. 3 ust. 1 nie ma zastosowania w przypadkach gdy:

a) podrdz jest uzasadniona wzgledami humanitarnymi, wiaczajac w to
obowiazki o charakterze religijnym, zgodnie z ustaleniami Komitetu
dla poszczegolnych przypadkow;

b) wjazd Iub przejazd sa konieczne do wypelnienia zobowigzan
w ramach postgpowania sagdowego;

¢) podroz wsparlaby cele dotyczace budowania pokoju i pojednania
w Sudanie Potudniowym i stabilno$ci w regionie, zgodnie z ustale-
niami Komitetu dla poszczegdlnych przypadkow.

Artykut 5

1. Niniejszy artykut ma zastosowanie do o0s6b wymienionych
w zalaczniku II.

2. Art. 3 ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla przypadkow, w ktorych
panstwo cztonkowskie jest zwigzane zobowigzaniami z zakresu prawa
mi¢dzynarodowego, a mianowicie:

a) jest panstwem przyjmujacym migdzynarodowg organizacj¢ migdzy-
rzadows;

b) jest panstwem przyjmujgcym migdzynarodowa konferencje zwotang
przez ONZ lub odbywajaca si¢ pod jej auspicjami;

¢) na mocy umowy wielostronnej przyznajacej przywileje i immunitety;
lub

d) na podstawie Traktatu pojednawczego (Traktat lateranski) z 1929 r.
zawartego migdzy Stolica Apostolska (Panstwem Watykanskim)
a Wiochami.

3. Uznaje si¢, ze ust. 2 ma zastosowanie rowniez w przypadkach,
w ktorych panstwo cztonkowskie jest panstwem przyjmujacym Organi-
zacji Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE).

4. Rada jest nalezycie informowana o wszystkich przypadkach przy-
znania przez panstwo czlonkowskie zwolnienia na mocy ust. 2 lub 3.

5. Panstwa czlonkowskie mogag przyznawac¢ zwolnienia ze $rodkow
natozonych na mocy art. 3 ust. 1, w przypadkach gdy podréz jest
uzasadniona pilnymi wzgledami humanitarnymi lub koniecznos$cig
wzigcia udzialu w posiedzeniach mig¢dzyrzadowych i1 posiedzeniach
wspieranych przez UE lub posiedzeniach, ktére gosci UE lub panstwo
cztonkowskie przewodniczace pracom OBWE, podczas ktdrych prowa-
dzony jest dialog polityczny propagujacy w sposob bezposredni cele
polityczne $rodkow ograniczajacych, w tym demokracjg¢, prawa czlo-
wicka i praworzadno$¢ w Sudanie Potudniowym.
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6. Panstwo czlonkowskie, ktore zamierza przyzna¢ zwolnienia,
o ktorych mowa w ust. 5, powiadamia o tym Rad¢ na pismie. Zwol-
nienie uznaje si¢ za przyznane, o ile jeden lub wigksza liczba cztonkéw
Rady nie wniesie pisemnego sprzeciwu w terminie dwoch dni robo-
czych od otrzymania powiadomienia o proponowanym zwolnieniu.
Jesli jeden lub wigksza liczba czlonkow Rady wnosi sprzeciw, Rada,
stanowigc wigkszoscig kwalifikowang, moze postanowi¢ o przyznaniu
proponowanego zwolnienia.

7. W przypadkach gdy zgodnie z ust. 2, 3, 5 i 6 panstwo cztonkow-
skie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez swoje
terytorium 0s6b  wymienionych w  zalagczniku II, zezwolenie
bezwzglednie ogranicza si¢ do celu, w jakim zostalo udzielone, i do
0sob, ktorych dotyczy.

Artykut 6

1.  Zamrozone zostaja wszelkie $rodki finansowe i1 zasoby gospo-
darcze nalezace do nast¢pujacych osdb lub podmiotow lub przez nie
posiadane, przechowywane lub kontrolowane, bezposrednio lub posred-
nio:

a) osob 1 podmiotow wyznaczonych przez Rade¢ Bezpieczenstwa lub
Komitet zgodnie z pkt 6, 7, 8 i 12 rezolucji RB ONZ nr 2206 (2015)
i pkt 14 rezolucji RB ONZ nr 2428 (2018), wymienionych
w wykazie zawartym w zataczniku I do niniejszej decyzji;

b) oséb utrudniajacych proces polityczny w Sudanie Potudniowym,
w tym poprzez akty przemocy lub naruszenia porozumien o zawie-
szeniu broni, a takze 0s6b odpowiedzialnych za powazne naruszenia
praw cztowieka w Sudanie Potudniowym, oraz osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z nimi powigzanych, zgodnie
z wykazem zawartym w zataczniku II.

2. Nie udostgpnia si¢ osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom wymienionym w zataczniku I lub II, ani tez na ich rzecz,
bezposrednio lub posrednio, zadnych $rodkoéw finansowych ani zasobow
gospodarczych.

Artykut 7

1. Niniejszy artykutl ma zastosowanie do 0sob i podmiotdéw wymie-
nionych w zataczniku 1.

2. Wiasdciwy organ panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na uwol-
nienie niektérych zamrozonych S$rodkéw finansowych lub zasoboéw
gospodarczych badz na udostgpnienie niektorych srodkow finansowych
lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie uznaje za stosowne, po
ustaleniu, ze dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3:

a) niezb¢dne na podstawowe wydatki, w tym oplaty za zywnos¢,
z tytulu najmu lub kredytu hipotecznego, koszty lekarstw i leczenia,
podatki, sktadki na ubezpieczenie i optaty za ustugi uzytecznos$ci
publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw hono-
raridéw oraz zwrotOw poniesionych wydatkéw zwiazanych z ustugami
prawniczymi,
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¢) przeznaczone na pokrycie optat lub naleznosci za ustugi polegajace
na zwyklym przechowywaniu lub utrzymywaniu zamrozonych
$rodkow finansowych oraz zasobow gospodarczych.

Dane panstwo czlonkowskie z wyprzedzeniem informuje Komitet
o zamiarze udzielenia zezwolenia, w stosownych przypadkach, na uwol-
nienie niektérych zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobow
gospodarczych. Zezwolenia mozna udzieli¢ w przypadku niewydania
przez Komitet negatywnej decyzji w terminie pigciu dni roboczych od
takiego powiadomienia.

3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na uwol-
nienie niektérych zamrozonych S$rodkéw finansowych lub zasoboéw
gospodarczych badz na udostgpnienie niektorych srodkow finansowych
lub zasoboéw gospodarczych na warunkach, jakie uznaje za stosowne, po
ustaleniu, ze odnosne S$rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg
niezbg¢dne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warunkiem ze
dane panstwo cztonkowskie powiadomilo Komitet o tym ustaleniu i ze
ustalenie to zostato przez Komitet zatwierdzone.

4.  Na zasadzie odstepstwa od art. 6 ust. 1 wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego moga roéwniez zezwoli¢ na uwolnienie niektorych
zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych, pod
warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie ustalito, ze te $rodki finan-
sowe lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem zastawu lub orzeczenia
sadowego, administracyjnego lub arbitrazowego oraz ze te $rodki finan-
sowe lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane wylacznie w celu
zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim zastawem lub uznanych
za uzasadnione w takim orzeczeniu, o ile zastaw zostat ustanowiony lub
orzeczenie wydane przed dniem przyjecia rezolucji RB ONZ nr 2206
(2015) tj. dniem 3 marca 2015 r. oraz gdy zastaw nie zostal ustano-
wiony ani orzeczenie wydane na rzecz osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu wymienionych w zataczniku I lub II, a takze ze
dane panstwo cztonkowskie powiadomito o tym Komitet.

5. Art. 6 ust. 1 nie ma zastosowania do ksiggowania na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek i innych dochodéw na tych rachunkach; lub

b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktoére zostaly zawarte lub powstaly przed data objecia tych
rachunkow $rodkami przewidzianymi w art. 6,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
nadal podlegajg srodkom przewidzianym w art. 6 ust. 1.

6.  Art. 6 nie uniemozliwia osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi
lub organowi, umieszczonym w wykazie, dokonywania platnosci
naleznej z tytulu umowy zawartej przed dniem umieszczenia takiej
osoby fizycznej lub prawnej, takiego podmiotu lub takiego organu
w wykazie znajdujagcym si¢ w zalgczniku I, pod warunkiem ze dane
panstwo cztonkowskie ustalito, Ze ptatno$¢ nie jest bezposrednio lub
posrednio dokonywana na rzecz osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, wymienionych w zataczniku I lub II oraz ze powiadomito
ono Komitet o zamiarze dokonania lub otrzymania takiej ptatnosci lub
udzielenia zezwolenia, w stosownych przypadkach, na uwolnienie
$rodkéw finansowych, innych aktywow finansowych lub zasobow
gospodarczych do tego celu, na 10 dni roboczych przed wydaniem
takiego zezwolenia.
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Artykut 8

1. Niniejszy artykut ma zastosowanie do osob i podmiotéw wymie-
nionych w zataczniku II.

2. Wiasdciwy organ panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na uwol-
nienie niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobow
gospodarczych badz na udostgpnienie niektorych srodkow finansowych
lub zasobow gospodarczych na warunkach, jakie uznaje za stosowne, po
ustaleniu, ze odnosne srodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3:

a) niezb¢dne do pokrycia wydatkow na podstawowe potrzeby osob
wymienionych w zatgczniku II oraz cztonkow ich rodzin pozostaj-
acych na ich utrzymaniu, w tym oplat za Zywnos¢, z tytulu najmu
lub kredytu hipotecznego, kosztow lekarstw i leczenia, podatkow,
sktadek ubezpieczeniowych oraz oplat za uslugi uzyteczno$ci
publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
raridéw oraz zwrotOw poniesionych wydatkéw zwiazanych z ustugami
prawniczymi;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub naleznosci za ushugi
polegajace na zwyklym przechowywaniu lub utrzymywaniu zamro-
zonych $rodkow finansowych lub zasobow gospodarczych; lub

d) niezb¢dne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warunkiem
ze wlasciwy organ powiadomit wlasciwe organy pozostatych panstw
czlonkowskich oraz Komisj¢, co najmniej dwa tygodnie przed przy-
znaniem zezwolenia, o powodach, dla ktorych uwaza, ze specjalne
zezwolenie powinno zosta¢ przyznane.

Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie niniejszego
ustepu.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 1 wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych, o ile spelnione sg
nastgpujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem orzeczenia
arbitrazowego wydanego przed data umieszczenia w wykazie
w zataczniku II osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1, lub orzeczenia sgdowego lub decyzji
administracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego wyko-
nalnego w danym panstwie cztonkowskim, przed ta datg lub po tej
dacie;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostana wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub decyzja lub uznanych za zasadne w takim orze-
czeniu lub decyzji, w granicach okreslonych przez majace zastoso-
wanie przepisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa osob
ktoérym takie roszczenia przystuguja;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na korzy$¢ osoby
fizycznej Iub prawnej, podmiotu lub organu wymienionych
w zataczniku I lub II; oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem
publicznym danego panstwa cztonkowskiego.
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Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
i Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie niniejszego
ustepu.

4. Art. 6 ust. 1 nie uniemozliwia osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi, umieszczonym w wykazie, dokonywania
platnosci naleznej z tytulu umowy zawartej przed dniem umieszczenia
takiej osoby fizycznej lub prawnej, takiego podmiotu lub takiego organu
w wykazie znajdujacym si¢ w zalgczniku II, pod warunkiem ze dane
panstwo czlonkowskie ustalilo, ze ptatno$¢ nie jest bezposrednio lub
posrednio dokonywana na rzecz osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, wymienionych w zataczniku I lub II.

5. Art. 6 ust. 2 nie ma zastosowania do ksiggowania na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek i innych dochodéw na tych rachunkach;

b) platnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed data objecia tych
rachunkow $rodkami przewidzianymi w art. 6; lub

¢) platnosci naleznych z tytutu orzeczen sadowych, decyzji administra-
cyjnych lub orzeczen arbitrazowych wydanych w Unii lub wykonal-
nych w danym panstwie cztonkowskim,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
nadal podlegaja $rodkom przewidzianym w art. 6 ust. 1.

Artykul 9

1. W przypadku umieszczenia przez Rade Bezpieczefistwa lub
Komitet osoby lub podmiotu w wykazie, Rada umieszcza taka osobe
lub podmiot w zatgczniku 1.

2. Rada, stanowigc na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Wyso-
kiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa, podejmuje decyzje o sporzadzeniu i zmianie wykazu znaj-
dujacego si¢ w zataczniku II.

3. Rada przekazuje swoje decyzje, o ktérych mowa w ust. 11 2, wraz
z uzasadnieniem umieszczenia w wykazie, danej osobie fizycznej lub
prawnej, danemu podmiotowi lub danemu organowi bezposrednio —
jezeli adres jest znany — albo w drodze opublikowania ogloszenia,
umozliwiajagc takiej osobie fizycznej lub prawnej, takiemu podmiotowi
lub takiemu organowi przedstawienie uwag.

4. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swoich decyzji i odpo-
wiednio informuje dang osobe fizyczng lub prawng, dany podmiot lub
dany organ.

Artykut 10

1.  Zalaczniki I i II zawierajg uzasadnienie umieszczenia w wykazie
0s6b oraz podmiotow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i art. 6 ust. 1,
przedstawione przez Rade Bezpieczenstwa lub Komitet w odniesieniu
do zalacznika I oraz przez Rade¢ w odniesieniu do zatacznika II.
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2.  Zalaczniki I i II zawieraja rowniez, w miar¢ dost¢pnos$ci, infor-
macje niezbedne do zidentyfikowania danych oséb oraz podmiotow,
przedstawione przez Rade Bezpieczefistwa lub Komitet w odniesieniu
do zalgcznika I oraz przez Rade w odniesieniu do zatacznika II.
W odniesieniu do oséb informacje takie moga obejmowaé imiona
i nazwiska, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo,
numer paszportu i dowodu tozsamosci, ptec, adres — o ile jest znany —
oraz funkcje lub zawdd. W odniesieniu do osoéb prawnych, podmiotow
lub organéw, informacje takie mogg obejmowac nazwy, miejsce i date
rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnosci.
Zatgczniki 1 1 11 zawierajg takze dat¢ wyznaczenia.

Artykut 11

W  celu maksymalizacji oddziatywania $rodkow przewidzianych
w niniejszej decyzji, Unia zacheca panstwa trzecie do przyjmowania
srodkow ograniczajacych podobnych do tych przewidzianych w niniej-
szej decyzji.

Artykut 12

1. Niniejsza decyzja jest poddawana statemu przegladowi. Moze ona
by¢ odnawiana lub zmieniana, w stosownych przypadkach, jezeli Rada
uzna, ze cele niniejszej decyzji nie zostaly osiggnigte, oraz w $wietle
stosownych decyzji Rady Bezpieczenstwa.

2. Srodki, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 6 ust. 1 lit. b)
sg regularnie, a co najmniej raz na 12 miesigcy, poddawane prze-
gladowi. Przestaja one obowigzywa¢ w odniesieniu do danych osob

i podmiotow, jezeli Rada stwierdzi zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 9, ze warunki ich stosowania nie sa juz spetniane.

Artykut 13

Decyzja 2014/449/WPZiB zostaje uchylona.

Artykut 14

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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vmi
ZALACZNIK 1
WYKAZ OSOB 1 PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST.
1 LIT. a) I ART. 6 UST. 1 LIT. a)
M2

A. OSOBY
1. Gabriel JOK RIAK (alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock Riak)

Stopien: general broni.

Rola: dowoddca sektora pierwszego Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu
(Sudan People's Liberation Army — SPLA).

Data urodzenia: 1966 r.
Miejsce urodzenia: Bor, Sudan/Sudan Potudniowy.
Obywatelstwo: Sudan Potudniowy.

Adres: a) stan Unity, Sudan Potudniowy b) Wau, Zachodni Bahr el Ghazal,
Sudan Potudniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: Od stycznia 2013 r. dowodzi sektorem pierwszym SPLA,
ktory dziata glownie na terenie stanu Unity. Jako dowodca sektora pierwszego
SPLA spowodowal eskalacje lub wydluzenie konfliktu w Sudanie Polu-
dniowym poprzez naruszanie porozumienia o zawieszeniu broni. SPLA jest
potudniowosudanskg jednostka wojskowa, ktora uczestniczy w dziataniach
powodujacych wydtuzenie konfliktu w Sudanie Potudniowym, w tym w naru-
szeniach porozumienia o zawieszeniu broni ze stycznia 2014 r. oraz porozu-
mienia z 9 maja 2014 r. w sprawie rozwigzania konfliktu w Sudanie Potu-
dniowym (bgdacego powtdrzeniem zobowigzan podjetych w porozumieniu
o zawieszeniu broni); utrudnia dziatalno$¢ mechanizmu monitorowania i wery-
fikacji pod auspicjami IGAD. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879060.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Gabriel Jok Riak zostat umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r. na podstawie
pkt 7 lit. a) i f) oraz pkt 8 rezolucji 2206 (2015) ze wzgledu na ,,dziatania lub
strategie, ktorych celem lub skutkiem jest eskalacja lub wydtuzenie konfliktu
w Sudanie Poludniowym lub utrudnianie pojednania, rozméw pokojowych
lub procesu pokojowego, w tym naruszenia porozumienia o zawieszeniu
broni”; ,,utrudnianie dzialan migdzynarodowym misjom pokojowym, dyplo-
matycznym lub humanitarnym w Sudanie Potudniowym, w tym mechaniz-
mowi monitorowania i weryfikacji pod auspicjami IGAD, lub utrudnianie
$wiadczenia 1 dystrybucji pomocy humanitarnej lub dostgpu do niej”;
a takze jako przywddca ,jednostki, w tym dowolnego ugrupowania rzadu
Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy partyzanckiej lub innej, ktore
samodzielnie lub za po$rednictwem swoich cztonkéw uczestniczyty w jakich-
kolwiek dziataniach opisanych w pkt 6 lub 7.

Gabriel Jok Riak jest dowddca sektora pierwszego Ludowej Armii Wyzwo-
lenia Sudanu (SPLA), tj. potudniowosudanskiej jednostki wojskowej, ktora
uczestniczyla w dziataniach, ktore spowodowaty wydluzenie konfliktu
w Sudanie Potudniowym, w tym w naruszeniach porozumienia o zawieszeniu
broni ze stycznia 2014 r. oraz porozumienia z 9 maja 2014 r. w sprawie
rozwigzania konfliktu w Sudanie Poludniowym (bgdacego powtdrzeniem
zobowiazan podjetych w porozumieniu o zawieszeniu broni).

Od stycznia 2013 r. dowodzi sektorem pierwszym armii SPLA, ktora dziata
glownie z bazy na terenie stanu Unity. Sektorowi pierwszemu i jego
dowddcy, Jokowi Riakowi, podlegaja 3., 4. 1 5. dywizja SPLA.
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Jok Riak i sity pierwszego i trzeciego sektora SPLA pod jego naczelnym
dowddztwem braly udzial w licznych, wymienionych ponizej dziataniach,
ktore stanowity naruszenie zobowigzan na mocy porozumienia o zawieszeniu
broni ze stycznia 2014 r. dotyczacych zaprzestania wszelkich dziatan militar-
nych skierowanych wobec przeciwnika i innych dziatan zaczepnych, unieru-
chomienia sit na ich obecnych pozycjach i powstrzymania si¢ od dziatan, np.
przemieszczania oddziatow lub reaprowizacji, ktore moglyby doprowadzi¢ do
konfrontacji militarne;.

Sity SPLA pod naczelnym dowodztwem Joka Riaka wielokrotnie naruszaty
porozumienie o zawieszeniu broni, podejmujac otwarte dzialania wojenne.

10 stycznia 2014 r. sity SPLA pod naczelnym dowddztwem dowddcy sektora
pierwszego Joka Riaka zajety Bentiu, ktore uprzednio, od 20 grudnia 2013 r.,
pozostawato pod kontrola Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu
(SPLM-IO). 3. dywizja SPLA okrazyla i ostrzelala bojownikow SPLM-IO
niedaleko Leer wkrotce po podpisaniu porozumienia o zawieszeniu broni ze
stycznia 2014 r., a w potowie kwietnia 2014 r. zajela Mayom 1 zabita ponad
300 zotierzy SPLM-IO.

4 maja 2014 r. oddziat SPLA pod dowodztwem Joka Riaka ponownie odbit
Bentiu. W o$wiadczeniu wyemitowanym przez telewizje panstwowa w Dzubie
rzecznik SPLA stwierdzil, ze armia rzadowa dowodzona przez Joka Riaka
zajeta Bentiu o 16.00, i dodal, ze w dziataniach udzial wziety takze 3.
dywizja i jednostka specjalna SPLA. Zaledwie kilka godzin po ogloszeniu
porozumienia majowego sity 3. i 4 dywizji SPLA starly si¢ z bojownikami
opozycji, ktorzy wczesniej zaatakowali pozycje SPLA w poblizu Bentiu
i w potnocnych roponosnych regionach Sudanu Potudniowego, i odparly ich.

Rowniez juz po podpisaniu porozumienia majowego oddzialy 3. dywizji
SPLA odbity Wang Kai, a dowoddca dywizji, Santino Deng Wol, zezwolit
swoim oddzialom na zabicie kazdej osoby noszacej bron lub ukrywajacej si¢
w domu i nakazat spali¢ wszelkie domostwa, w ktorych kryli si¢ cztonkowie
sit opozycji.

Pod koniec kwietnia i w maju 2015 r. sity sektora pierwszego SPLA dowo-
dzone przez Joka Riaka przeprowadzily z bazy w stanie Lakes zakrojong na
szeroka skale ofensywe wojskowa przeciwko sitom opozycji w stanie Unity.

Istnieja doniesienia, Zze na poczatku wrzesnia 2014 r. Jok Riak zabiegat
o naprawe¢ i modyfikacje czotgow, by uzy¢ ich przeciwko sitom opozycji —
naruszajac w ten sposOb wymienione wyzej warunki porozumienia o zawie-
szeniu broni. Pod koniec pazdziernika 2014 r. co najmniej 7 000 Zotnierzy
SPLA i cigzkie uzbrojenie przesunieto z 3. i 5. dywizji w celu wzmocnienia
oddziatow 4. dywizji, ktore najbardziej odczuly atak sit opozycji w poblizu
Bentiu. W listopadzie 2014 r. SPLA oddato nowy sprzet wojskowy i uzbro-
jenie, w tym transportery opancerzone, $miglowce, dziata artyleryjskie
i amunicj¢ do dyspozycji sektora pierwszego, prawdopodobnie w ramach
przygotowan do walki z opozycja. Wedlug doniesien na poczatku lutego
2015 r. Jok Riak nakazal wyslac¢ transportery opancerzone do Bentiu, by¢
moze by odpowiedzie¢ na niedawne ataki przypuszczone przez sity opozycji.

Po ofensywie podjetej w kwietniu i maju 2015 r. w stanie Unity sektor
pierwszy SPLA nie zezwolit zespotowi ds. monitorowania i weryfikacji
pod auspicjami IGAD-MVM w Bentiu na przeprowadzenie dochodzenia
W sprawie tego naruszenia porozumienia o zawieszeniu broni; tym samym
wspomniany zesp6l zostal pozbawiony swobody przemieszczania si¢
koniecznej do realizacji jego misji.

Ponadto w kwietniu 2014 r. Gabriel Jok Riak doprowadzit do eskalacji
konfliktu w Sudanie Potudniowym, gdyz wedlug doniesien pomogt w uzbro-
jeniu i zmobilizowaniu az 1 000 mtodych mezczyzn z ludu Dinka, ktorzy
uzupetnili zwykte sity SPLA.

. Simon Gatewech DUAL (alias: a) Simon Gatwich Dual b) Simon

Getwech Dual ¢) Simon Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon
Gatwick f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel
i) Dhual)

Stopien: generat dywizji.

Rola: szef sztabu generalnego Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia
Sudanu (SPLA).
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Data urodzenia: 1953 r.

Miejsce urodzenia: a) Akobo, stan Jonglei, Sudan/Sudan Potudniowy b) hrab-
stwo Uror, stan Jonglei, Sudan/Sudan Potudniowy Adres:a) Akobo, stan
Jonglei, Sudan/Sudan Potudniowy b) hrabstwo Uror, stan Jonglei, Sudan/
Sudan Potudniowy.

Adres: stan Jonglei, Sudan/Sudan Potudniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: Jest szefem sztabu generalnego SPLM-IO, a uprzednio byt
dowddcg sit opozycji w stanie Jonglei. Na poczatku lutego 2015 r. jego sity
przypuscity atak w stanie Jonglei, a od marca 2015 r. prébowal on zerwaé
pokdj w stanie Jonglei poprzez ataki na ludno$¢ cywilng. Dostepne zdjgcie do
zalaczenia do specjalnego ogloszenia Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ.
Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Simon Gatwech Dual zostal umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r. na
podstawie pkt 6, pkt 7 lit. a) i d) oraz pkt 8 rezolucji 2206 (2015) jako
osoba ,,.bezposrednio lub posrednio odpowiedzialna za dziatania i strategie,
ktore zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilno$ci w Sudanie Potu-
dniowym, zamieszana w takie dzialania lub strategie lub w nich uczestnicza-
ca”; ,,dzialania lub strategie, ktorych celem lub skutkiem jest eskalacja lub
wydluzenie konfliktu w Sudanie Potudniowym lub utrudnianie pojednania,
rozméw pokojowych lub procesu pokojowego, w tym naruszenia porozu-
mienia o zawieszeniu broni”; ,ataki na ludno$¢ cywilng, w tym kobiety
i dzieci, poprzez dokonywanie aktow przemocy (w tym zabojstwa, okalecza-
nie, tortury, gwalt lub inne formy przemocy secksualnej), uprowadzenia,
wymuszone zagini¢cia, przymusowe wysiedlenie lub ataki na szkoty, szpitale,
miejsca kultu religijnego lub miejsca, w ktorych ludno$¢ cywilna szuka
schronienia, lub poprzez zachowanie, ktore stanowitoby powazne naruszenie
praw cztowieka lub pogwalcenie migdzynarodowego prawa humanitarnego”;
a takze jako przywoddca ,jednostki, w tym dowolnego ugrupowania rzadu
Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy partyzanckiej lub innej, ktore
samodzielnie lub za posrednictwem swoich cztonkéw uczestniczyty w jakich-
kolwiek dziataniach opisanych w pkt 6 lub 7”.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) uczestniczyt w dziataniach lub strate-
giach, ktore zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci w Sudanie
Potudniowym, i jest dowodca Opozycyjnego Ludowego Ruchu Wyzwolenia
Sudanu (SPLM-IO), jednostki, ktora uczestniczyla w dziataniach zagrazaj-
acych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci w Sudanie Potudniowym;
atakowal tez ludno$¢ cywilng, w tym kobiety i dzieci, dokonujac aktow
przemocy.

Jest szefem sztabu generalnego SPLM-IO, a uprzednio byt dowddca sit
opozycji w stanie Jonglei.

Migdzy 2014 a 2015 r. Simon Gatwech Dual miat pod swoim dowoddztwem
znaczne sily i dowodzit atakami, dziatajac dos$¢ niezaleznie. Simon Gatwech
Dual nadzoruje rozmieszczanie SPLM-IO, a prawdopodobnie rowniez niekto-
rych oddzialéw Bialej Armii (grupy partyzanckiej ztozonej z miodych
mezezyzn z ludu Nuer).

Pod koniec kwietnia 2014 r. sity pod dowoddztwem Gatwecha Duala zdoby-
waly teren w stanie Jonglei w czasie swojego marszu na stolice stanu —
miasto Bor. Gatwech Dual mogt wykorzysta¢ doniesienia dotyczace ataku
dokonanego 17 kwietnia 2014 r. na przesiedlencow wewngtrznych z ludu
Nuer w bazie ONZ w Bor, aby wzbudzi¢ w swoich zotnierzach che¢ zemsty.
O sitach pod dowodztwem Gatwecha Duala wspomina si¢ rowniez w spra-
wozdaniu o naruszeniu zawieszenia broni z 14 sierpnia 2014 r. sporzadzonym
w ramach mechanizmu monitorowania i weryfikacji pod auspicjami IGAD
w Gornym Nilu, w stanach Unity i Jonglei.
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Na poczatku lutego 2015 r. sity Gatwecha Duala przeprowadzily atak w stanie
Jonglei. Od marca 2015 r. Gatwech Dual usitowat zniweczy¢ pok6j w stanie
Jonglei poprzez ataki na ludno$¢ cywilna.

Pod koniec kwietnia 2015 r. Gatwech Dual brat udziat w planowaniu i koor-
dynowaniu atakow z zaskoczenia na sily rzadu Sudanu Potudniowego
w Gornym Nilu. W swoim sprawozdaniu podsumowujgcym naruszenia poro-
zumienia o zaprzestaniu wrogich dzialan z dni 12-31 maja 2015 r. mecha-
nizm monitorowania i weryfikacji pod auspicjami IGAD donosi o narusze-
niach, ktorych dopuscity si¢ sity opozycyjne pod kontrolg Gatwecha Duala,
w tym o ataku na sity rzadowe w okregu Ayod.

Sity Opozycyjnego Ludowego Ruchu Wyzwolenia Sudanu w (SPLM-I10) pod
dowddztwem Gatwecha Duala rozmy$Inie atakowaty kobiety, dzieci i ludno$é¢
cywilng. Gatwech Dual miatl nakaza¢ swoim jednostkom zabijanie jencow
wojennych z ludu Dinka, kobiet i dzieci, a oficerowie stuzacy pod jego
dowddztwem informowali, ze sily opozycyjne nie powinny dokonywaé
zadnego rozréznienia migdzy réznymi plemionami Dinka i zabija¢ wszystkich
czlonkow tego ludu.

. James Koang CHUOL (alias: a) James Koang Chol Ranley b) James

Koang Chol ¢) Koang Chuol Ranley d) James Koang Chual)

Stopien: generat dywizji.
Data urodzenia: 1961 r.

Obywatelstwo: Sudan Potudniowy. Nr paszportu: R00012098, Sudan Potu-
dniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: W grudniu 2014 r. mianowany dowodca specjalnej
dywizji Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu (SPLAIO). Jego
sity braly udzial w atakach na ludno$¢ cywilng. W lutym 2014 r. sity pod
jego dowodztwem atakowaly obozy ONZ, szpitale, koscioly i szkoty, dopusz-
czajac si¢ powszechnie gwaltow, tortur i niszczenia mienia, z my$la o ziden-
tyfikowaniu cywilow, Zotnierzy i policjantow sprzyjajacych rzadowi. Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powod6w umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

James Koang Chuol (Koang) zostat umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r.
na podstawie pkt 6, pkt 7 lit. a) i d) oraz pkt 8 rezolucji 2206 (2015) jako
osoba ,,bezposrednio lub posrednio odpowiedzialna za dziatania i strategie,
ktore zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci w Sudanie Potu-
dniowym, zamieszana w takie dziatania lub strategie lub w nich uczestnicza-
ca”; ,dziatania lub strategie, ktorych celem lub skutkiem jest eskalacja lub
wydtuzenie konfliktu w Sudanie Potudniowym lub utrudnianie pojednania,
rozméw pokojowych lub procesu pokojowego, w tym naruszenia porozu-
mienia o zaprzestaniu wrogich dziatan”; ,rozmyslne ataki na ludnos¢
cywilng, w tym kobiety i dzieci, poprzez dokonywanie aktow przemocy
(w tym zabdjstw, okaleczen, tortur, gwattow lub innych form przemocy
seksualnej), uprowadzenia, wymuszone zaginigcia, przymusowe wysiedlenia
lub ataki na szkoly, szpitale, miejsca kultu religijnego lub miejsca, w ktorych
ludnos$¢ cywilna szuka schronienia, lub poprzez zachowanie, ktore stanowi-
loby powazne naruszenie lub pogwalcenie praw cztowieka albo pogwalcenie
mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego”; a takze jako przywodca ,,jed-
nostki, w tym dowolnego ugrupowania rzadu Sudanu Poludniowego lub
opozycji, grupy partyzanckiej lub innej, ktora uczestniczyta lub ktorej czton-
kowie uczestniczyli w jakichkolwiek dzialaniach opisanych w pkt 6 i 7”.

James Koang Chuol (Koang) stworzyt zagrozenie dla pokoju, bezpieczenstwa
lub stabilnosci Sudanu Potudniowego jako przywodca sit antyrzadowych
w stanie Unity w Sudanie Potudniowym, ktorych cztonkowie rozmyslnie
atakowali cywiléw, w tym kobiety i dzieci, poprzez zabdjstwa i przemoc
seksualng, oraz dopuszczali si¢ atakow na szkoly, szpitale, miejsca kultu
religijnego oraz miejsca, w ktorych ludno$¢ cywilna szukata schronienia.
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Koang ustapit ze stanowiska dowoddcy czwartej dywizji Ludowej Armii
Wyzwolenia Sudanu (SPLA) w grudniu 2013 r. Na rozkaz Koanga dezerterzy
dokonali egzekucji az 260 zotnierzy, ktorzy pozostali w bazie, a nastgpnie
rozmys$lnie atakowali i zabijali ludno$¢ cywilng w stolicy stanu Unity —
miescie Bentiu.

W grudniu 2014 r. Koang zostal mianowany gtéwnodowodzacym specjalne;j
dywizji Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu (SPLAIO). Na
swoim nowym stanowisku w styczniu 2015 r. Koang przeprowadzit w okre-
gach Renk i Maban w Goérnym Nilu ataki na sily rzadowe, ktdre zostaty
zakwalifikowane jako naruszenia porozumienia o zaprzestaniu wrogich
dziatan przez Miedzyrzadowy Organ ds. Monitorowania 1 Weryfikacji
Rozwoju.

W lutym 2014 r., kiedy Koang przejat dowodztwo sit antyrzadowych w stanie
Unity, sity te atakowaly obozy ONZ, szpitale, koScioty i szkoty, dopuszczajac
si¢ powszechnie gwattow, tortur i niszczenia mienia, z mysla o zidentyfiko-
waniu cywilow, Zotnierzy i policjantow sprzyjajacych rzadowi. W dniach
14-15 kwietnia 2014 r. po cigzkich walkach sily Koanga zajely miasto
Bentiu i atakowaty ludnos$¢ cywilng. W niepowigzanych ze soba incydentach
w meczecie, w kosciele i w opuszczonym magazynie zywnosci w Bentiu,
atakujacy dokonali segregacji chronigcych si¢ cywilow ze wzgledu na ich
pochodzenie etniczne i narodowo$¢, a nastgpnie dokonywali wsrdéd nich
ukierunkowanych zabojstw, wskutek ktorych co najmniej 200 oséb poniosto
Smier¢, a 400 zostalo rannych. W polowie wrzeénia 2014 r. Koang miat
nakaza¢ swoim sitom rozmyslne atakowanie cywilow z ludu Dinka podczas
ataku w Gornym Nilu.

. Santino Deng WOL (alias: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol)

Stopien: generat dywizji.

Rola: dowddca trzeciej dywizji SPLA.

Data urodzenia: 9 listopada 1962 r.

Miejsce urodzenia: Aweil, Sudan/Sudan Poludniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: Prowadzit i koordynowat dziatania wojskowe przeciwko
sifom opozycyjnym i przeprowadzal konfrontacyjne ruchy oddziatow z
naruszeniem porozumienia o zaprzestaniu wrogich dziatan. W maju 2015 r.
sity pod jego dowddztwem dopuszczaly si¢ zabojstw dzieci, kobiet i starcow,
pality mienie i kradly zwierzeta gospodarskie, przemieszczajac si¢ przez stan
Unity w kierunku pola naftowego Thorjath. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5879071.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powod6éw umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Santino Deng Wol zostal umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r. na
podstawie pkt 7 lit. a), lit. d) i pkt 8 rezolucji 2206 (2015) z uwagi na
,.dziatania i strategie, ktore maja na celu lub powoduja eskalacj¢ lub wydhu-
zenie konfliktu w Sudanie Poludniowym, utrudnianie pojednania lub rozméw
albo procesow pokojowych, rowniez naruszenia porozumienia o zaprzestaniu
wrogich dziatan”; ,rozmyslne ataki na ludno$¢ cywilng, w tym kobiety
i dzieci, poprzez dokonywanie aktdéw przemocy (w tym zabdjstw, okaleczen,
tortur, gwattow lub innych form przemocy seksualnej), uprowadzenia, wymu-
szone zaginiecia, przymusowe wysiedlenia lub ataki na szkoty, szpitale,
miejsca kultu religijnego lub miejsca, w ktorych ludno$¢ cywilna szuka
schronienia, lub poprzez zachowanie, ktore stanowitoby powazne naruszenie
lub pogwalcenie praw cztowieka albo pogwalcenie miedzynarodowego prawa
humanitarnego”; a takze jako przywddca ,,jednostki, w tym dowolnego ugru-
powania rzadu Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy partyzanckiej lub
innej, ktora uczestniczyta lub ktorej cztonkowie uczestniczyli w jakichkolwiek
dziataniach opisanych w pkt 6 i 7”.
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Santino Deng Wol jest generatem dywizji w Ludowej Armii Wyzwolenia
Sudanu (SPLA) oraz dowodca trzeciej dywizji SPLA, potudniowosudanskiej
jednostki wojskowej uczestniczacej w dziataniach, ktore spowodowaty
wydluzenie konfliktu w Sudanie Poludniowych, w tym w naruszeniach poro-
zumienia o zaprzestaniu wrogich dziatan ze stycznia 2014 r. oraz porozu-
mienia w sprawie rozwiazania konfliktu w Sudanie Potudniowym z 9 maja
2014 r., bedacego powtdrzeniem zobowigzan podjetych w porozumieniu
0 zaprzestaniu wrogich dziatan.

Deng Wol prowadzit i koordynowat dziatania wojskowe przeciwko sitom
opozycyjnym i przeprowadzat konfrontacyjne ruchy oddziatéw z naruszeniem
porozumienia o zaprzestaniu wrogich dziafan.

Wkrotce po tym, jak poprzez negocjatoréw obydwie strony zobowigzaly si¢
do zaprzestania wrogich dziatan, Deng Wol przygotowal swoje sity do
dalszego marszu na miasto Leer w stanie Unity. Okrazyly one nastgpnie
i ostrzelaly rebeliantow pod Leer.

W potowie kwietnia 2014 r. sity Denga Wol mialy przygotowywac si¢ do
odbicia miasta Bentiu bedacego w rekach sit antyrzadowych. Pézniej w tym
samym miesigcu sity Denga Wol zajely miasto Mayom w nastgpstwie zacie-
ktych walk, w ktorych zabito ponad 300 czlonkow sit opozycyjnych.
Nastgpnie na poczatku maja 2014 r. sity Deng Wola zajety miasto Tor
Abyad, zabijajac przy tym czlonkdow sit opozycyjnych. Niedlugo potem
sity SPLA, w tym sily Denga Wola, zaatakowaly i ponownie zaj¢ly miasto
Wang Kai w stanie Unity. Deng Wol dat swoim Zolierzom pozwolenie na
zabijanie wszystkich 0sob posiadajacych bron lub ukrywajacych si¢ w domu
oraz nakazal im pali¢ wszystkie domy, w ktorych przebywaja zwolennicy
0pozycji.

Trzecia dywizja SPLA Denga Wola w kwietniu i maju 2015 r. brata udziat
w ofensywie w stanie Unity, podczas ktorej SPLA prowadzita skoordyno-
wany atak w celu zajecia bastiondw opozycji w okregach Mayom, Guit,
Koch, Mayendit i Leer. W maju 2015 r. jego sity dopuszczaly si¢ zabdjstw
dzieci, kobiet i starcow, pality mienie i kradly zwierzgta gospodarskie, prze-
mieszczajagc si¢ przez stan Unity w kierunku pola naftowego Thorjath.
Ponadto na poczatku tego miesigca Deng Wol mial naciska¢ na egzekucje
schwytanych zotnierzy opozycji.

. Marial Chanuong Yol MANGOK (alias: a) Marial Chinuong b) Marial

Chan c¢) Marial Chanoung Yol d) Marial Chinoum

Rola: a) general dywizji w SPLA b) dowddca, jednostka Gwardii Prezyden-
ckiej.

Data urodzenia: 1 stycznia 1960 r.
Miejsce urodzenia: Yirol, stan Lakes.

Obywatelstwo: Sudan Potudniowy. Nr paszportu: R00005943, Sudan Potu-
dniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: Jego Gwardia Prezydencka kierowata rzezia cywili z ludu
Nuer w Dzubie i w jej okolicach — wielu z nich zakopano w masowych
grobach. W jednym z takich grobow maja si¢ znajdowaé zwloki 200-300
cywilow. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/72684667.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Marial Chanuong Yol Mangok zostat umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r.
na podstawie pkt 7 lit. a), c), d) i pkt 8 rezolucji 2206 (2015) z uwagi na
»dzialania i strategie, ktore maja na celu lub powodujg eskalacj¢ lub wydtu-
zenie konfliktu w Sudanie Potudniowym, utrudnianie pojednania lub rozmow
albo proceséw pokojowych, rowniez naruszenia porozumienia o zaprzestaniu
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wrogich dziatan”; ,,planowanie i popehianie dziatan naruszajacych obowi-
azujace miedzynarodowe prawo dotyczace praw czlowieka lub migdzynaro-
dowe prawo humanitarne albo aktow stanowigce naruszenia praw czlowieka,
badz kierowanie takimi dziataniami lub aktami”; ,,rozmy$lne ataki na ludnos¢
cywilng, w tym kobiety i dzieci, poprzez dokonywanie aktow przemocy
(w tym zabdjstw, okaleczen, tortur, gwattow lub innych form przemocy
seksualnej), uprowadzenia, wymuszone zaginigcia, przymusowe wysiedlenia
lub ataki na szkoty, szpitale, miejsca kultu religijnego lub miejsca, w ktorych
ludno$¢ cywilna szuka schronienia, lub poprzez zachowanie, ktore stanowi-
loby powazne naruszenie lub pogwalcenie praw cztowieka albo pogwalcenie
miedzynarodowego prawa humanitarnego”; a takze jako przywodca ,,jed-
nostki, w tym dowolnego ugrupowania rzadu Sudanu Poludniowego lub
opozycji, grupy partyzanckiej lub innej, ktora uczestniczyta lub ktorej czton-
kowie uczestniczyli w jakichkolwiek dziataniach opisanych w pkt 6 i 7”.

Mangok jest dowddca Gwardii Prezydenckiej rzadu Sudanu Potudniowego,
ktora prowadzita dzialania w Dzubie po walkach, ktore rozpoczely sie
15 grudnia 2013 r. Wykonat on rozkazy rozbrojenia zotnierzy z ludu Nuer,
a nastgpnie nakazal uzycie czotgéw do atakéw na politykow w Dzubie —
w atakach $mier¢ poniosto dwudziestu dwoch nieuzbrojonych ochroniarzy
przywodey opozycji Riek Machar i siedmiu ochroniarzy bylego ministra
spraw wewnetrznych Giera Chuanga Aluonga.

W trakcie poczatkowych dziatan w Dzubie, wedlug licznych i wiarygodnych
doniesien, Gwardia Prezydencka Mangkoka dokonata rzezi cywiléw z ludu
Nuer w Dzubie i w jej okolicach — wielu sposrod nich zakopano w masowych
grobach. W jednym z takich grobow maja si¢ znajdowaé¢ zwloki 200-300
cywilow.

Peter GADET (alias: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter
Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka

Stopien: a) general b) generat dywizji.

Data urodzenia: Migdzy 1957 a 1959 r.

Miejsce urodzenia: a) okreg Mayom stan Unity, b) Mayan, stan Unity.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 1 lipca 2015 r.

Inne informacje: Mianowany zastgpcg Szefa Sztabu SPLA-IO ds. Operacji
w dniu 21 grudnia 2014 r. Sity pod jego dowodztwem rozmyslnie atakowaty
cywilow, w tym kobiety, podczas ofensywy na miasto Bentiu w kwietniu
2014 r., dopuszczajac si¢ rowniez ukierunkowanych zabdjstw ze wzgledu
na pochodzenie etniczne. Link do strony ze specjalnymi ogtoszeniami Inter-
polu i Rady Bezpieczefstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5879076.

Peter Gadet zostal umieszczony w wykazie 1 lipca 2015 r. na podstawie pkt
7 lit. a), lit. d) i pkt 8 rezolucji 2206 (2015) za uwagi na ,,dziatania i strategie,
ktore maja na celu lub powoduja eskalacje lub wydluzenie konfliktu
w Sudanie Potudniowym, utrudnianie pojednania lub rozméw albo proceséw
pokojowych, rowniez naruszenia porozumienia o zaprzestaniu wrogich dzia-
fan”; ,,rozmyslne ataki na ludno$¢ cywilng, w tym kobiety i dzieci, poprzez
dokonywanie aktow przemocy (w tym zabdjstw, okaleczen, tortur, gwattow
lub innych form przemocy seksualnej), uprowadzenia, wymuszone zaginigcia,
przymusowe wysiedlenia lub ataki na szkoty, szpitale, miejsca kultu religij-
nego lub miejsca, w ktorych ludno$¢ cywilna szuka schronienia, lub poprzez
zachowanie, ktore stanowiloby powazne naruszenie lub pogwalcenie praw
czlowieka albo pogwalcenie miedzynarodowego prawa humanitarnego”;
a takze jako przywoddca ,jednostki, w tym dowolnego ugrupowania rzadu
Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy partyzanckiej lub innej, ktore
uczestniczyly lub ktorych cztonkowie uczestniczyli w jakichkolwiek dziata-
niach opisanych w pkt 6 i 7”.
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Dodatkowe informacje

Peter Gadet jest dowodcg sit Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia
Sudanu (SPLA-IO), ktore braly udzial w dziataniach prowadzacych do
wydtuzenia konfliktu w Sudanie Potudniowym, w tym naruszeniach porozu-
mienia o zaprzestaniu wrogich dziatan ze stycznia 2014 r.

Pod koniec marca 2014 r. sity pod dowodztwem Gadeta zaatakowaty i odbity
miasto Kaka w Goérnym Nilu z rgk Ludowej Armii Wyzwolenia Suda-
nu (SPLA). Gadet zostata nastgpnie przeniesiony ze stanu Jonglei do miasta
Bentiu, gdzie zostal mianowany dowodcg sit wojskowych stanu Unity, a jego
zadaniem bylo wsparcie sit antyrzadowych w mobilizacji ludnosci sktadajace;j
si¢ w wigkszosci z ludu Bol Nuer. Nastgpnie Gadet poprowadzit ataki
SPLA-IO w stanie Unity. Jego sily odpowiadajg za zniszczenie niedokon-
czonej rafinerii ropy naftowej w stanie Unity, budowanej przez rosyjska
firme. Sity Gadeta objely tez kontrole nad obszarami Tor Abyad i Kilo 30
w rejonie pol naftowych w stanie Unity.

Od potowy kwietnia 2014 r. 50 000 Zotnierzy sit antyrzadowych otoczylo
miasto Malakal, przygotowujac si¢ do ataku na miasto Bentiu. 15 kwietnia
2014 r. sily Gadeta zaatakowaly miasto Bentiu i przejgly nad nim kontrolg,
a nastgpnie ja utracily. Sily pod jego dowddztwem rozmyslnie atakowaty
cywilow, w tym kobiety, podczas ofensywy na miasto Bentiu w kwietniu
2014 r., dopuszczajac si¢ rowniez ukierunkowanych zabdjstw ze wzgledu na
pochodzenie etniczne.

W czerwcu 2014 r. Peter Gadet wydat dowddcom SPLA-IO polecenie rekru-
towania mlodziezy we wszystkich okrggach zajgtych przez rebeliantow.

W dniach 25-29 pazdziernika 2014 r. sity pod jego dowoddztwem otoczyty
i zaatakowaly miasta Bentiu i Rubkona, na krotko zajmujac Bentiu 29
pazdziernika, a nastgpnie wycofujac sie.

W dniu 21 grudnia 2014 r. Gadet zostal mianowany Zastepca Szefa Sztabu
SPLA-IO ds. operacji. Po tym mianowaniu sity SPLA-IO byly wymieniane
w sprawozdaniach mechanizmu monitorowania i weryfikacji pod auspicjami
IGAD w zwigzku z licznymi naruszeniami porozumienia o zaprzestaniu
wrogich dziatan w stanach Unity, Gorny Nil i Jonglei.

. Malek REUBEN RIAK RENGU (alias: a) Malek Ruben)

Stopien: generat broni.

Rola: a) zastgpca szefa sztabu generalnego ds. logistyki, b) zastgpca szefa
sztabu obrony i inspektor generalny wojsk.

Data urodzenia: 1 stycznia 1960 r.

Miejsce urodzenia: Yei, Sudan Potudniowy.
Obywatelstwo: Sudan Potudniowy.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 13 lipca 2018 r.

Inne informacje: Jako zastgpca szefa sztabu generalnego ds. logistyki
Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu (SPLA) Riak byl jednym z wysokich
rangg urzednikow rzadu Sudanu Potudniowego, ktorzy zaplanowali i nadzoro-
wali ofensywe¢ w stanie Unity w 2015 r. skutkujaca ogromnymi zniszcze-
niami i wysiedleniem znacznej liczby ludnosci.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodoéw umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Malek Ruben Riak zostat umieszczony w wykazie w dniu 13 lipca 2018 r. na
podstawie pkt 6, pkt 7 lit. a) oraz pkt 8 rezolucji nr 2206 (2015), co potwier-
dzono w rezolucji nr 2418 (2018), za ,,dziatania lub strategie, ktore zagrazaja
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pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilno$ci w Sudanie Potudniowym”, ,.dzia-
lania lub strategie, ktorych celem lub skutkiem jest eskalacja lub wydtuzenie
konfliktu w Sudanie Poludniowym” oraz jako przywodca ,jednostki, w tym
dowolnego ugrupowania rzadu Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy
partyzanckiej lub innej, ktore uczestniczyly lub ktérych cztonkowie uczestni-
czyli w jakichkolwiek dziataniach opisanych w pkt 6 i 77, a takze na
podstawie pkt 14 lit. e) tej rezolucji — za ,planowanie lub dokonywanie
aktow obejmujacych przemoc seksualng i uwarunkowang plcia w Sudanie
Potudniowym badz kierowanie takimi dziataniami”.

Zgodnie ze sprawozdaniem panelu ekspertow ds. Sudanu Potudniowego ze
stycznia 2016 r. (pismo S/2016/70) Riak byt jednym z wysokich ranga funk-
cjonariuszy shuzb bezpieczenstwa, ktorzy zaplanowali ofensywe w stanie
Unity przeciwko Opozycyjnemu Ludowemu Ruchowi Wyzwolenia Sudanu
(SPLM-IO), rozpoczg¢ta w styczniu 2015 r., a nastgpnie nadzorowali jej
prowadzenie w okresie od konca kwietnia 2015 r. Na poczatku 2015 r.
rzad Sudanu Poludniowego rozpoczat uzbrajanie mtodziezowki Bul Nuer,
aby ulatwic jej udzial w tej ofensywie. Wigkszo$¢ czlonkow tej mlodziezowki
miata juz dostgp do karabinéw automatycznych typu AK, lecz amunicja
miata kluczowe znaczenie dla utrzymania jej dziatalnosci. Panel ekspertow
ds. Sudanu Potudniowego przedstawit dowody — w tym zeznania ze Zrodet
wojskowych — na to, ze amunicja byla dostarczana mtodziezOwkom przez
sztab SPLA specjalnie do celow ofensywy. Riak byt w tym czasie zastgpca
szefa sztabu SPLA ds. logistyki. Skutkiem ofensywy byly: systematyczne
niszczenie wiosek 1 infrastruktury, przymusowe wysiedlenia lokalnej
ludnosci, masowe zabojstwa i tortury ludnosci cywilnej, powszechne stoso-
wanie przemocy seksualnej, w tym wobec 0sob starszych i dzieci, porywanie
i werbowanie dzieci jako Zolnierzy, a takze przesiedlenie znacznej liczby
ludnos$ci. W nastgpstwie zniszczenia w duzej mierze poludniowej i $rodkowe;j
czgsei stanu, opublikowane zostaty liczne sprawozdania medidéw 1 organizacji
humanitarnych, a takze misji ONZ w Sudanie Potudniowym (UNMISS)
ukazujace skalg naruszen.

. Paul MALONG AWAN (alias: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul

Malong, ¢) Bol Malong)

Stopien: generat.

Rola: a) byly szef sztabu Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu (SPLA),
b) byty gubernator stanu Poénocny Bahr al-Ghazal.

Data urodzenia: a) 1962 r., b) 4 grudnia 1960 r., ¢) 12 kwietnia 1960 r.
Miejsce urodzenia: Malualkon, Sudan Potudniowy.
Obywatelstwo: a) Sudan Potudniowy, b) Uganda.

Nr paszportu: a) nr S00004370, Sudan Poludniowy, b) nr D00001369, Sudan
Potudniowy, ¢) nr 003606, Sudan, d) nr 00606, Sudan, e¢) nr B002606,
Sudan.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 13 lipca 2018 r.

Inne informacje: Jako szef sztabu generalnego Ludowej Armii Wyzwolenia
Sudanu (SPLA), Malong spowodowat eskalacje¢ lub wydluzenie konfliktu
w Sudanie Potudniowym poprzez naruszanie postanowien porozumienia
o zaprzestaniu dziatan wojennych oraz porozumienia w sprawie rozwigzania
konfliktu w Sudanie Poludniowym (ARCSS) z 2015 r. Wedlig doniesien
kierowal dziataniami, ktére miaty doprowadzi¢ do zamordowania przywodcy
opozycji Rieka Machara. Rozkazal, aby oddzialy SPLA nie dopuszczaty do
transportu pomocy humanitarnej. Pod dowodztwem Malonga sity SPLA
dopuszczaly si¢ atakéw na cywili, szkoly i szpitale; zmuszaly cywili do
opuszczenia miejsca zamieszkania; organizowaly wymuszone zaginigcia;
arbitralnie zatrzymywalty cywili, a takze dopuszczaly si¢ tortur i gwaltow.
Malong zmobilizowat bojéwki plemienne Mathiang Anyoor Dinka wykorzys-
tujace dzieci-zotnierzy. Pod jego dowoddztwem SPLA ograniczala dostep
UNMISS, wspoélnej komisji monitorujacej i oceniajacej (JMEC) oraz mecha-
nizmu monitorowania zawieszenia broni i ustalen przejsciowych dotyczacych
bezpieczenstwa (CTSAMM) do miejsc naruszen na potrzeby prowadzenia
dochodzen w ich sprawie i ich dokumentowania.
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Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umieszczenia
w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Paul Malong Awan zostal umieszczony w wykazie w dniu 13 lipca 2018 r.
na podstawie pkt 6, pkt 7 lit. a), b), ¢), d) i f) oraz pkt 8 rezolucji nr 2206
(2015), co potwierdzono w rezolucji 2418 (2018), za: ,,dzialania lub strategie,
ktorych celem lub skutkiem jest eskalacja lub wydtuzenie konfliktu w Sudanie
Potudniowym, lub utrudnianie pojednania, rozméw pokojowych lub procesu
pokojowego, w tym naruszenia porozumienia o zaprzestaniu dzialan wojen-
nych”; ,,dziatania lub strategie zagrazajace porozumieniom tymczasowym lub
zaktdcajace proces przemian politycznych w Sudanie Potudniowym”; ,roz-
myslne ataki na ludno$¢ cywilng, w tym kobiety i dzieci, poprzez dokony-
wanie aktow przemocy (w tym zabdjstw, okaleczen, tortur, gwattow lub
innych form przemocy seksualnej), uprowadzenia, wymuszone zaginigcia,
przymusowe wysiedlenia lub ataki na szkoty, szpitale, miejsca kultu religij-
nego lub miejsca, w ktorych ludno$¢ cywilna szuka schronienia, lub poprzez
czyny, ktore stanowilyby powazne naruszenie lub pogwalcenie praw czto-
wieka albo pogwalcenie migdzynarodowego prawa humanitarnego™; ,,plano-
wanie lub popeianie w Sudanie Potudniowym czynoéw tamiagcych majgcego
zastosowanie mig¢dzynarodowego prawa praw czlowieka lub miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego, lub czynéw, ktore stanowia naruszenie praw
czlowieka, badz kierowanie tymi czynami”; ,,wykorzystywanie lub werbo-
wanie dzieci przez ugrupowania zbrojne lub sily zbrojne w kontekscie
konfliktu zbrojnego w Sudanie Potudniowym”; ,utrudnianie dziatan mig¢dzy-
narodowym misjom pokojowym, dyplomatycznym lub humanitarnym
w Sudanie Potudniowym, w tym mechanizmowi monitorowania i weryfikacji
pod auspicjami IGAD, lub utrudnianie $wiadczenia i dystrybucji pomocy
humanitarnej lub dostgpu do niej”; oraz jako przywodca ,jednostki, w tym
dowolnego ugrupowania rzadu Sudanu Potudniowego lub opozycji, grupy
partyzanckiej lub innej, ktore uczestniczyly lub ktorych cztonkowie uczestni-
czyli w jakichkolwiek dziataniach opisanych w pkt 6 i 7”.

Od dnia 23 kwietnia 2014 r. do maja 2017 r. Malong byt szefem sztabu
generalnego SPLA. W swej poprzedniej roli, jako szef sztabu generalnego,
spowodowal eskalacj¢ lub wydtuzenie konfliktu w Sudanie Poludniowym
poprzez naruszanie postanowien porozumienia o zaprzestaniu dziatan wojen-
nych oraz porozumienia w sprawie rozwigzania konfliktu w Sudanie Potu-
dniowym (ARCSS) z 2015 r. Wedtug doniesien od poczatku sierpnia 2016 r.
Malong kierowal dziataniami, ktore mialy doprowadzi¢ do zamordowania
przywodey opozycji Rieka Machara. Malong, dzialajac $wiadomie wbrew
zaleceniom prezydenta Salva Kiira, rozkazat w dniu 10 lipca 2016 r. atak
z uzyciem czotgu, $miglowca bojowego i piechoty na posiadtos¢ Machara
i baze Opozycyjnej Ludowej Armii Wyzwolenia Sudanu (SPLM-10) ,,Jebel”.
Melong osobiscie nadzorowat z kwatery gtownej SPLA dzialania shuzace
ujeciu Machara. Od poczatku sierpnia 2016 r. Malong dazyt do natychmias-
towego przeprowadzenia przez SPLA ataku na domniemane miejsce pobytu
Machara i poinformowal dowodcow SPLA, ze Machar nie moze przezy¢
ataku. Ponadto wedlug informacji z poczatku 2016 r. Malong rozkazat
oddzialom SPLA nie dopuszcza¢ do transportu pomocy humanitarnej przez
rzeke Nil, gdzie dziesigtki tysiecy cywili cierpiato z glodu, twierdzac, ze
pomoc zywno$ciowa zamiast do cywili trafi do grup partyzanckich. Na
skutek rozkazow Malonga dostawy zywnosci przez rzeke Nil byly zabloko-
wane przez co najmniej dwa tygodnie.

W trakcie swojej kadencji szefa sztabu generalnego SPLA Malong byt odpo-
wiedzialny za powazne naruszenia, w tym ataki na ludno$¢ cywilna, przy-
musowe wysiedlenia, wymuszone zaginiecia, arbitralne zatrzymania, tortury
i gwalty, ktorych to czynow dopuszczaly si¢ sity SPLA i sity z nig sprzy-
mierzone. Pod dowddztwem Malonga SPLA prowadzita ataki na ludnos¢
cywilng i celowo mordowata nieuzbrojonych i uciekajacych cywili. Tylko
w okolicach Yei ONZ udokumentowata 114 przypadkow mordéw dokona-
nych przez SPLA i sily sprzymierzone na cywilach miedzy lipcem 2016 r.
a styczniem 2017 r. SPLA celowo dopuszczata si¢ atakow na szkoly i szpitale.
Wedhlug doniesien w kwietniu 2017 r. Malong rozkazal SPLA usuna¢ catg
ludno$¢, w tymi cywili, z obszaru wokot Wau. Twierdzi si¢, ze Malong nie
zniechgcal SPLA do mordowania cywili, a osoby podejrzewane o ukrywanie
rebeliantow byly uwazane za uprawniony cel atakow.
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Jak wynika ze sprawozdania z dnia 15 pazdziernika 2014 r. sporzadzonego
przez powotang przez Uni¢ Afrykanska komisje $ledcza ds. Sudanu Poludnio-
wego Malong byt odpowiedzialny za masowa mobilizacj¢ bojowek plemien-
nych Mathiang Anyoor Dinka, a bojowki te, jak wynika z dowodow zgro-
madzonych przez mechanizm monitorowania zawieszenia broni i ustalen
przejsciowych dotyczacych bezpieczenstwa (CTSAMM), wykorzystywaly
dzieci-zotnierzy.

W czasie gdy Malong dowodzil SPLA, sity rzadowe systematycznie ograni-
czaly dostgp misji ONZ w Sudanie Potudniowym (UNMISS), wspolnej
komisji monitorujacej i oceniajacej (JMEC) i CTSAMM, gdy te probowaty
prowadzi¢ dochodzenia i dokumentowac naruszenia. Na przyklad w dniu
5 kwietnia 2017 r. wspolny patrol ONZ i CTSAMM probowat dotrze¢ do
Pajok, lecz zostal zawrodcony przez Zotnierzy SPLA.

. PODMIOTY
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ZALACZNIK 11

Wykaz oséb i podmiotow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) i w art. 6 ust. 1 lit. b)

Informacje Data

Nazwisko identyfikacyjne Przyczyny umieszczenia

Michael Makuei | Data urodzenia: 1947 r.; | Michael Makuei Leuth piastowal stanowisko 3.2.2018
Leuth . . ministra informacji i $rodkow przekazu od
Miejsce urod;ema: Bor, | 2013 1. i byt publicznym rzecznikiem dele-
Sudan Potudniowy. Bor, gacji rzadowej na rozmowy pokojowe pod
Sudan egida Migdzyrzadowego Organu ds. Rozwoju
(IGAD). Makuei zakltécat proces polityczny
w  Sudanie Potudniowym, zwlaszcza zaklo-
cajac realizacje Porozumienia w sprawie
rozwigzania konfliktu w Sudanie Potudnio-
wym (ARCSS) z sierpnia 2015 r. przez
podzegajace o$wiadczenia publiczne i utrud-
nianie prac wspolnej komisji monitorujacej i
oceniajgcej ARCSS oraz utworzenia na mocy
ARCSS instytucji  sprawiedliwosci  okresu
przejsciowego. Utrudniat takze dziatania
oenzetowskich  regionalnych sit ochrony.
Makuei jest takze odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw cztowiecka, w tym ograni-
czanie wolnosci wypowiedzi.




